135-82

PER TESTE
FOR HEADS
POUR TETES

027-00-1CD-01
027-00-1CD-07
027-00-2MD-20
027-10-1CD-06

029-00-2CD-01
029-00-2CD-05
029-00-2MD-01
029-00-2MD-10

620-00-1CD-01
620-00-1CD-04

627-00-1CD-01

627-00-1CD-02
627-00-1CD-06
627-00-1CD-07
627-00-1CD-09
627-00-1CD-20
627-00-1CD-21

627-00-1CD-25
627-00-1CD-26
627-00-1CD-29
627-00-1CD-30
627-00-1CD-31

627-00-1CD-50
627-00-1CS-03
627-00-1MD-23
627-00-1MD-33
627-00-1SD-02
627-00-1SD-07
627-00-1SD-31

627-00-2CD-13
627-00-2CD-31

627-00-2CD-41
627-00-2CD-44
627-00-2CD-47

627-00-2CS-02
627-00-2MD-02
627-00-2MD-20
627-00-2MD-36
627-01-2CD-20
627-10-1CD-06
627-10-1SD-06
627-22-1CD-02
627-28-1CD-02
627-28-1CD-07
627-28-1CD-09
627-28-1CD-12
627-28-1CU-06
627-49-1MD-01
627-43-1MD-03

629-00-2CD-01
629-00-2CD-03
629-00-2CD-04
629-00-2CD-05
629-00-2CD-06
629-00-2CD-10
629-00-2CD-12
629-00-2CD-15
620-00-2CD-22
629-00-2CS-06
629-00-2MD-01
629-00-2MD-06
629-00-2MD-10

629-00-2MD-13 |

629-00-2MD-23
629-00-2MS-03
6290-00-2MS-07
629-22-2CD-03
629-22-2MD-04
629-49-2MD-01

137-82

PER TESTE
FOR HEADS
POUR TETES

627-00-1CD-09
627-00-2CD-13
627-00-2CD-44

PRINTED IN ITALY BY FEOPRINT - MILANO

135-ZA PERTESTE
135-2B FOR HEADS

POUR TETES

627-00-1CD-01
627-00-1CD-02
627-00-1CD-06
627-00-1CD-07
627-00-1CD-09
627-00-1CD-20
627-00-1CD-21
627-00-1CD-25
627-00-1CD-30
627-00-1CD-31
627-00-1CD-50
627-00-1CS-03
627-00-1MD-23
627-00-1MD-33
627-00-1SD-02
627-00-1SD-07
627-00-1SD-31

627-00-2CD-13
627-00-2CD-31

627-00-2CD-41
627-00-2CD-44
627-00-2CD-47
627-00-2C8-02
627-00-2MD-02
627-00-2MD-20
627-00-2MD-36
627-01-2CD-20
527-10-1CD-06
627-10-1SD-06
627-22-1CD-02
627-28-1CD-02
627-28-1CD-07
627-28-1CD-09
627-28-1CD-12
627-28-1CU-06
627-49-1MD-01
627-49-1MD-03

629-00-2CD-01
629-00-2CD-03
629-00-2CD-04
629-00-2CD-05
629-00-2CD-06
629-00-2CD-10
629-00-2CD-12
629-00-2CD-15
629-00-2CD-22
629-00-2CS-08
629-00-2MD-01
629-00-2MD-06
629-00-2MD-10
629-00-2MD-13
629-00-2MD-19
629-00-2MD-23
629-00-2MS-03
629-00-2MS-07
629-22-2CD-03
629-22-2MD-04
629-49-2MD-01

|

135-82
137-82
135-ZA
135-ZB
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GUIDA PER LA CONSULTAZIONE
DEL CATALOGO RICAMBI

sitivi @ le varianti, in funzione dells teste
sulle quali vengeno montati, sono rappre-
sentati in pid tavole come indicato nell'indi-
ce.

Ogni tavola riporta i componenti impiegati |
solo per i dispositivi elencati,

|
Tutti i particolari che compongonoi dispo- ‘
1

Nelle tavole i paiticolari vengono riquadrati

nei seguenti casi:

1) Quando compongono un gruppo

2) Quando compongono un sottogruppo

3) Quando sono impiegati solo per i dispo-
sitivi elencati nei riquadro.

Un particolare o un gruppo viene richiama- ‘
10 con una leftera nei seguenti casi: 1
1) Quando non sono comuni a tutte le teste -
sulle quali vengono montati i dispositivi ‘
2) Quando non sono comuni a tutti dis posi- }
tivi riportati nel catalogo i
3)Quando esistono alternative del mede- |
simo particolare o gruppo.
Per la loro consultazione, rimandiamo alle
relative tabelle delle varianti publicate |
rella stessa tavola oppure nelle ultime
pagine del catalogo. :

Gli organi di cucitura, le guide e gli acces-
sori sono preceduti da tavole riepilogative
con lindicazione dei particolari in dotazio-
ne e di quelli arichiesta,

Per ordinidiaghi, precisare il simbolo ripor-
tato in catalogo; in caso di dubbio allegare
un ago campione o una bustina vuota.

GUIDELINES FOR THE USE OF THE
SPARE PARTS CATALOGUE

All the parts that are companents of devi-
ces and the variables are represented in
more tables as shown in the index, in
relation to the head they are mounted on.
Each table indicates the components rele-
vant only to the listed devices.

Some symbols arg represented within a
square in the following cases:
1) When they are part of an assembly
2) When they are part of a sub-assembly
3) When they are used only for the devices
listed in a square.

Aletter refers to a partor to an assembly in

the following cases:

1) When they are not common to alf heads
the devices are mounted on

2) When they are not common to all devi-
ces shown in the cataloque

3) Whenthere are alternatives to the saine
part or assembly.

In this case, refer to the relative charts of

|
i

variables published in the same table orin :

the last pages of the cataloque.

The sewing parts, guides, folders and
accessories are preceded by summary
tables indicating standard parts and parts
supplied on request,

When ordering needles, pleasa specify
catalogue symbol; if you have doubts,
send a sample needle or an empty needie
bag with your order,

. sur lesnuelles elles sont montées, ont été

" avec une letire dans les cas suivants:

© sants en dotation et ceux sur demande. }

ANLEITUNG FUR DIE BENUTZUNG
DES ERSATZTEIKATALOGES

GLIDE A LA CONSULTATION DU
CATALOGUE PIECES DE RECHANGE

Toutes les pigces quicomposentles dispo-
! sitifs etles variantes, en fonction des tétes

Alle Teile welche die Vorrichtungen und
; die Varianten bildensind, in Anbetracht auf
die Oberteile auf welche sie angebaut
werden, in mehreren Tafeln dargestellt,
wie im Inhaltsverzeichnis angegeben,
Jede Tafel fuhrt nur die Teile fur die ange-
gebene Vorrichtung auf,

réprésentdes sur plusieurs tables comme
, indiqué en index.

| Chague table porte les composants em-
ployés uniquement pour les dispositifs
énonces.

Surles tables les composants sont bordés

dans les suivants cas:

1) Quand ifs composent un groupe

2)Quand ils composent un sous-groupe

3)Quand ils sont employés uniquement
pour les dispositifs énoncés en bordure
(en marge).

inden Tafein werden die Teilein folgenden

Fallen umrahmt;

1) Wenn sie eine Teilegruppe bilden

2) Wernin sie eine Untergruppe bilden

3) Wenin sie nur fir die in der Umrahmung
angefihrten Vorrichtungen benutzt
werden.

f Ein Teil oder eine Teilegruppe wird in fol-
" genden fallen mit einem Buchstaben ge-
kennzeichnet:
1)Wenn das Teil oder die Gruppe nicht
gleich ist fir den Anbau an alle Obertei-
le an welche die Vorrichtungen ange-
baut werden
2) Wenn das Teil oder die Gruppe nicht fir
alle im Katalog angetihrten Vorrichtun-
gen gemein ist .
3)Wenn fur dasselbe Teil oder diesselbe
Teilegruppe Alternativen bestehen
Fir deren zu Rateziehung verweisen wir
auf die auf derselben Tafel angefihrten
| Tabellen der Varianten oder auf die letzten
! Seiten des Kataloges.

Un composant ou un groupe est rappelé

1) Quand il n'sst pas commun 4 toutes les
tetes sur lesquelles on monte les dispo- .
sitifs

2)Quand il n'est pas commun 4 tous les
dispositifs énoncés sur le cataioque

3)Quand il existe des alternatives du
méme composant ou groupe.

Pour leur consultation, se référer aux refa-

tives fiches des variantes publiées sur la

table méme ou dans les derniéres pages |
du cataloque,

Les eléments de couture, les guides etles ' Vor den Tafein mit den Nahwerkzeugen,
acuessoires sont précédés de tables de | Fuhrungen und Ausstattungen befinden
récapitolations avec lindex des compo- | sich zusammenfassende Tafeln mit Anga-
be der in Normalausstattung und der auf

| Anfrage lieferbaren Teile.
i FOr Auftrage Gber Nahnadeln ist die im
Ersatzteilkatalog angefihrte Teilenum-
mer anzugeben; in Zweifelsfallen ist eine

Pour les commandes daiguilles, préciser
le symbole indiqué sur le cataloque, encas
de doute joindre une aiguille schantillon ou
un sachet vide,

leerer Nadelbrief beizulegen.

" Nadel als Muster oder ein entsprechender

GUIA PARA LA CONSULTA DEL
CATALOGO DE REPUESTOS

Todos los particutares que componen los
dispositivos y las variantes, en funcién de
los cabezales sobre los cuales vienen
montados, son representados en més
mesas como indicado en el indice.

En cada mesa figuran los componentes
empleados solo para los dispositivos rela-
cionados.

Enlas mesasy particulares vienen encua-

drados en los siguientes casos:

1) Cuando componen un grupo

2) Cuando componen un subgrupo

3) Cuando son empleados solo para los
dispositivos relacionados en el recua-
dro.

Un particular o un grupo viene llamado con

una letra en los siguintes casos:

1) Cuando no son comunes a todos los
cabezales sobre los cuales vienen
montados los dispositivos

2) Cuando no son comunes a todos los
dispositivos que figuran en el catalogo

3) Cuando existen alternativas del mismo
particular o grupo

Para su consultaver las relativas tablas de

las variantes publicadas enlamismamesa

o bien en las ultimas paginas del catalogo.

Los 6rganos de costura, las guias y los
accesorios son precedidos de unresumen
de mesas con laindicacién de particulares
en dotacién y de los solicitados.

Por pedido de agujas, precisar el simbolo
que figura en el catalogo, en caso de duda
adjuntar una aguja modelo o un sobre
vacio.




SOMMARIO SUMMARY SOMMAIRE

TAV.N.

DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION
TAB.N.

1 TAGLIACATENELLA CHAIN CUTTER COUPE CHAINETTE
2 GRUPPO POSIZIONATORE POSITIONING ASSEMBLY GROUPE POSITIONNEUR
3 SCATOLA COMANDI CONTROL BOX BOITE DE COMMANDE
4 FOTOCELLULA PHOTOCELL PHOTOCELLULE
5 TIRANTE MOTORE MOTOR TIE ROD TIRANT MOTEUR
6 CILINDRO ALZAPIEDINO PRESSER FOOT LIFTER CYLINDER CYLINDRE SOULEVE PIED PRESSEUR
7 GRUPPO F.R L. (135-82) F.R.L. ASSEMBLY (135-82) GROUPE F.R.L. (135-82)
8 GRUPPO FILTRO (135-ZA) F.R.L. ASSEMBLY (135-2A) GROUPE F.R.L. (135-ZA)
9 GRUPPO FILTRO (135-ZB) F.RL. ASSEMBLY (135-ZB) GROUPE F.R.L. (135-ZB)
10 TAVOLA TABLE TABLE

—_
—_

AFFILA COLTELLI

KNIVES SHARPENER

AFFUTEUSE COUTEAUX

—_
n

ELETTROASPIRATORE

ELECTROASPIRATOR

ASPIRATEUR ELECTRIQUE




Rim®rav. 1

-
z3

Part. N,
Piece N.

Qt

QOGO AW ]

925893-4-00
925891-4-00
722401-2-00
925877-0-00
925874-0-00
704104-2-00
925849-0-00
925873-0-00
744530-5-00
926758-0-00
923918-0-01
704803-0-00
722421-2-00
704408-2-00
925875-2-00
925876-2-00
745810-5-00
925883-2-00
925884-0-00
925910-2-00
727000-2-00
741931-5-00
925878-0-00
925880-0-00

1
1
1
1
1
1
1
1
2
1
1
1
1
1
1
1
2
1
1
1
1
1
1
1

946081-0-00

4

135-82
137-82
135-ZA
135-2B

SOLO PER
ONLY FOR

SEULEMENT POUR

135-ZA/135-2B




Rim®rav. 1

A A B

135-82 137-82 |135-ZA/-ZB 135-82 137-82 |135-ZA/-28B 135-82 137-82 |135-ZA/-ZB
027-00-1CD-01 | 211589-000 627-00-2MD-02 | 925689000 932321-2-00 029-00-2CD-01 | 204809002
027-00-1CD-07 | 211569-000 627-00-2MD-20 | 925889-0-00 532321-2-00 029-00-2CD-05 | 2049480-12
027-00-2MD-20 | 211585-000 627-00-2MD-36 | 925883000 §32321-2-00 627-01-2CD-20 | 207241001 207241001
027-10-1CD-06 | 211589000 627-01-2CD-20 | 925889.0.00 532321-2-00 629-00-2CD-01 | 204809002 204809002
029-00-2CD-01 | 211589-000 627-10-1CD-06 | 925193.000 §25194-2-01 629-00-2CD-05 | 2049480-12 2049480-12
029-00-2CD-05 | 211569-000 627-10-15D-06 | 925193000 925194-201 629-00-2CD-06 | 207051001 207051001
029-00-2MD-01 | 211583000 627-22-1CD-02 | 925889-000 532321-2-00 629-00-2CD-12 | 2049480-12 2049480-12
029-00-2MD-10 | 211589-000 627-28-1CD-02 | 925885.0.00 532321-2-00 629-00-2CD-15 | 208045001 208045001
$20-00-1CD-01 | 925668000 627-28-1CD-07 | 925889-000 532321200 629-00-2MD-06 | 207051-001 207051 -0-01
620-00-1CD-04 | 925868000 627-28-1CD-09 | 925689-0-00 932321-2-00 629-22-2CD-03 | 208045001 208045-0-01
627-00-1CD-01 | 925683-000 932321-2-00 627-28-1CD-12 | 925889.000 932321-2-00 -
627-00-1CD-02 | 925689-000 932321200 627-28-1CU-06 | 925885.0.00 932321-200 A RICHIESTA- ON REQUEST-SURDEMANDE]
627-00-1CD-06 | 925835-000 532321200 627-49-1MD-01 | 925889-000 932321-2-00
627-00-1CD-07 | 925689-000 532321200 627-49-1MD-03 | 925889.0-00 932321-2-00
627-00-1CD-09 | 925689000 | 925683000 | 932321200 629-00-2CD-01 | 925868-000 932322-2-00
627-00-1C D-20 | 925889000 932321-2-00 629-00-2CD-03 | 925868000 932322-2-00
627-00-1CD-21 | 925889000 932321-2-00 629-00-2CD-04 | 925868000 932322-2-00
627-00-1CD-25 | 925889000 932321-2-00 529-00-2C D-05 | 925868000 532322-2-00
627-00-1CD-26 | 925889-000 629-00-2C D-06 | 925868-0-00 932322.2-00
627-00-1CD-29 | 925889000 629-00-2CD-10 | 925868000 932322-2-00
627-00-1CD-30 | 925689-000 932321-2-00 629-00-2C D-12 | 925868000 932322-2-00
627-00-1CD-31 | 925889000 932321-2-00 629-00-2CD-15 | 925868000 932322-2-00
627-00-1CD-50 | 925889000 932321-2-00 629-00-2CD-22 | 925868000 932322-2-00
627-00-1C5-03 | 925689-000 932321-2-00 629-00-2CS-06 | 925868.000 532322-2-00
627-00-1MD-23 | 925685.000 532321-2-00 629-00-2MD-01 ] 925868000 932322-2-00
627-00-1MD-33 | 925889-000 932321-2-00 629-00-2MD-06 | 925868000 932322-2-00
627-00-15D-02 | 925689000 932321-2-00 629-00-2MD-10 | 925868000 932322-2-00
627-00-15D-07 | 925689000 532321-2-00 629-00-2MD-13 | 925868-000 932322-2-00
627-00-15D-31 | 925689000 932321-200 629-00-2MD-19 932322-2-00
627-00-2CD-13 | 925689000 | 925689-0-00 | 932321200 629-00-2MD-23 | 925868000 932322-2-00
627-00-2CD-31 | 925683000 932321-2-00 629-00-2MS-03 | 925868000 §32322-2-00
627-00-2CD-41 | 925889000 932321-200 629-00-2MS-07 | 925868000 932322-2-00
627-00-2CD-44 | 925689000 | 925689-0-00 | 932321-2-00 629-22-2CD-03 | 925868000 932322-2-00
627-00-2CD-47 | 925883000 532321-2.00 629-22-2MD-04 | 925868.000 932322.2-00
627-00-2CS-02 | 925639-000 932321-2-00 629-49-2MD-01 ] 925868000 932322-2-00




Rim®rav. 2

Fig.

N.

Part. N.
Piece N.

Qt.

NN s W -

800070-4-00
721484-2-00
920493-2-00
726401-4-00
726403-4-00
800088-4-00
800073-0-00

1
1
1
4
1
1
2

135-ZA
135-ZB




135-ZA

135-ZB

T e

Rim® Tav. 3

Fig.
N.

Part. N.
Piece N.

Qt.

WO H W =

800521-4-00
800437-4-00
923010-0-10
800116-0-00
704844-0-00
704841-0-00
700010-0-00
800132-2-00
722441-2-00
800129-2-00
800115-4-00
724462-2-00
§10442-0-00
703305-0-00
741936-5-00
920258-0-10
926729-0-00
800319-0-00
800253-0-00
928007-0-00
722541-2-00
800371-0-00
741642-2-00
800500-4-00
722421-2-00
800511-4-00
741912-0-00
722531-2-00

923694-0-00 |

1
1
1
1
1
1
1
1
2
1
1
2
3
1
1
1
7
1
1
4
4
1
4
1
2
1
4
3
1
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®
IM Tav. 4

Fig.
N,

Part. N.
Piece N.

Qt.

CRNOONEWN =

946227-4-00
800438-4-10
741658-2-00
743482-2-00
307605-0-00
946229-0-00
946226-0-00
704004-2-00
702408-0-00
729012-2-00
925217-0-00
742623-2-00
704109-2-00
746007-2-00
729062-2-00
741933-2-00
946228-0-00
722082-2-00

el A e T VN G Y

135-ZA
135-ZB

18

IN ALTERNATIVA
< ALTERNATELY

EN ALTERNATIVE




Rim’av. s

Fig. | Pat N.

N | pecen. | Ot
1 |922365-4-04 1
2 1942787-0-00 1
3 1101181-0-10 |1
4 922320000 | 1
5 |922368-4-03 |1
6 |9248700-10| 2
7 {922370-200 | 1
8 [733505-200| 2
9 (746204-200| 4

10 | 922366-0-00 | 1

11 (922373000 1

12 |926729-0-00 | 4

13 |703203-000 | 4

14 | 721086-2-00| 2

15 | 704306-200 | 2

16 |922374-0-00!3




Rim°rav.s

700205-0-00
990311-0-10

925563-0-00

924807-4-10 ’ 701007-0-00
' M 924806.0-10

925761-0-01 ._4? S~J 701132000

925751.0.00
925752.4.00 } @__701037»000

' 4
924804.0.10
— 704218-2.00
& 1464022.00

925750-0-00
925754-0-00 ~———
928756-0-00

704014-0-00

925820-0-00
733510-2-00

720555-2-00

&
N
925753400 |
] g
&

‘ 925564-4-00




®

® ©

METALWORK
COLORE ARANCIO

BLACK COLOUR
COLEUR NOIRE

ORANGE COLOUR | 924233-0-00 | 924238-0-00 | 924239-4-00
COLEUR ORANGE
STAMPOTECNICA
COLORE NERO 701133-0-00 | 925196-0-00| 925197-4-00

BANCALE REGOLABILE
ADJUSTABLE STAND
BATI REGLABLE

BANCALE A COLONNA
COLUMN STAND
BATI A COLONNE

5
17 T
18

.///18
19— 3 J@——-:20
N

8
—

11

v
2

Rim® tav.7

Fig. Part. N.
N | PieceN. |

923958-4-00
923805-4-01
923801-4-00
925557-0-00
741082-2-00
923803-0-00
923800-0-00
924870-0-10
704306-2-00
10 | 746007-2-00
11 |923802-0-00
12 | 902272-0-00
13 | 704011-0-00
14 | 720485-4-00
15 |943202-0-00
16 |923804-0-00
17 | 720525-2-00
18 |704320-2-00
19 | 925513-0-00
20 |733510-2-00
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Rim°®rav. s

Flg . Part. N. Qt

N. Piece N.

931273-4-00
923801-4-00
925557-0-00
722421-2-00
924870-0-10
733505-2-00
925234-4-11
923802-0-00
943202-0-00
923804-0-00
923800-0-00
731105-0-00
802272-0-00
704011-4-00
720485-2-00
720525-2-00
704329-2-00
733006-2-00
925513-0-00

[ G G G P P O
CONONEAWNAOCOOR NG HWN —
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®

©

METALWORK

COLORE ARANC!IO
ORANGE COLOUR
COLEUR ORANGE

924233-0-00

924238-0-00

924239-4-00

STAMPOTECNICA
COLORE NERO
BLACK COLOUR
COLEUR NOIRE

701133-0-00

925196-0-00

925197-4-00

BANCALE REGOLABILE
ADJUSTABLE STAND
BATI REGLABLE

BANCALE A COLONNA

COLUMN STAND
BATI A COLONNE

& ——18
@——17

=

18
17

15

b\12




® 6 6 6 6 6

METALWORK

COLORE ARANCIO

ORANGE COLOUR | 924245-4-00 | 924233-0-00 | 924244-4-00 | 924238-0-00 | 924239-4-00 | 931437-2-00
COLEUR ORANGE
STAMPOTECNICA
COLORE NERO 925199-4-00| 701133-0-00 | 925198-4-00| 925196-0-00| 925197-4-00| 925913-2-00

BLACK COLOUR
COLEUR NOIRE

Rim®rav. 9

n

ig.

Part. N.
Piece N.

Qt.

BANCALE REGOLABILE
ADJUSTABLE STAND
BATI REGLABLE

BANCALE A COLONNA
COLUMN STAND
BATI A COLONNE

e—23
22

24

QoAb wWN - |Z

N) —* — —& & —A & o4 -2 4 —a
CORXNOARNREWN—-O

NN
awWwnN -

931250-4-00
925772-4-10
841511-4-00
943202-0-00
941503-4-00
922846-4-00
923804-0-00
722481-2-00
942081-4-10
925562-0-00
924870-0-10
924851-0-10
943202-0-00
925779-0-00
940421-4-00
923800-0-00
731105-0-00
902272-0-00
704011-4-00
720485-2-00
720525-2-00
704329-2-00
733006-2-00
925513-0-00

AN D AN A DA VNN R AN - = = DW=




R

®
iIm Tav.

—
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Fig.
N.

Part. N.
Pieca N.

Q

®~NOOAEWN =

|

731244-0-00
921175-0-00
921176-0-00
910096-2-00
910097-2-00
901079-0-00
901067-0-00

1 901066-0-00

A a a e ea a2 W

BANCALE REGOLABILE - ADJUSTABLE STAND - BATI REGLABLE
PIAZZAMENTO NORMALE - NORMAL SETTING - PLACEMENT NORMAL

wezal (578

BANCALE REGOLABILE - ADJUSTABLE STAND - BATI REGLABLE
PIAZZAMENTO INCASSATO - SUBMERGED SETTING - PLACEMENT ENCASTRE

135-ZA
135-ZB

[BANCALE A COLONNA - COLUMN STAND - BATI A COLONNE]




135-82
137-82
135-ZA
135-ZB

Rim® Tav.11

A RICHIESTA
ON REQUEST
SUR DEMANDE

Fig.

N.

Part. N.
Piece N.

Qt

OO A WND -

A n A
W = O

991725-4-00
991723-4-00
990669-0-00
991721-0-00
990659-0-00
991724-2-00
991016-0-00
991015-0-00
301661-0-10
991722-2-00
300917-0-10
991720-0-00
990604-0-00




. 1 7‘82
Rim°rav. 12 925895-0-00 A RICHIESTA

CON REQUEST
SUR DEMANDE

925897-4-00
701031-0-00 —_ .@
921282.0-10 — 921294-0-10 {per collegare 1 macchina — for 1 machine connection — pour connexion 1 machine )
9212792 921295-0-10 (per collegare 2 macchine — for 2 machines connection — pour connexion 2 machines)
3210 ~—u 921296-0-10 (per collegare 3 macchine — for 3 machines connection — pour connexion 3 machines)
4 921297-0-10 (per collegare 4 macchine — for 4 machines connection — pour connexion 4 machines)

4 925869-4-00 /’/ “
[ T ,

921281—0—10—\

921298-0-10 -

921313-4-10
921285-4-10 \J
A 921312-0-10 -
921327-0-11 — ’@.
/Y TN L S L
92,33,_0104 ‘ @%921330010 \
[ 921284-2-10
—— ﬁ— 921288-0-10
TT——704011-0-00
é\j \ 921330:0-10
921274-2-10 | J
921291-0-10 ﬁg %—‘E 731066-0-00
921269210 —____
921300-0-10 (Monofase — Single-phase — Monophase V 125 Hz 50)
921292-0-10 921301-0-10 (Monofase — Single-phase — Monophase V 220 Hz 50)
A = @? 921290-0-10 9213030-10  (Trifase — Three-phase — Triphase  V 220 Hz 50)
921270.4-10 704314-0-00 921304-0-10 (Trifase — Three-phase — Triphase V 240 Hz 50)
@/{# 141682.0.00 9213060-10  (Monofase — Single-phase — Monophase V 110 Hz 60)
921289-0-10 921307-0-10 (Monofase — Single-phase — Monophase V 220 Hz 60}
921309-0-10 (Trifase  — Three-phase — Triphase Vv 110/ 200 Hz 60)
921310010 (Trifase — Three-phase — Triphase  V 220/ 380 Hz 60}




